Resumo da actividade da Linguateca de 16 de Dezembro de 2006 a 31 de Dezembro de 2007
Coordenado por Luis Costa

Este relatorio divide-se em trés seccdes principais que correspondem as trés vertentes do modelo IRA
(informacao, recursos e avaliagdo) seguido pela Linguateca, apresentando no final algumas estatisticas
tentando dar uma medida do impacto da Linguateca no periodo a que se refere o relatorio. Todo o
trabalho aqui descrito ¢ a continuacdo logica do trabalho iniciado em 2000, e relatado
pormenorizadamente em [105, 106]. O presente relatorio foi redigido por varios membros do projecto,
cujos nomes aparecem sob as sec¢des respectivas.

1. Avaliacao

1.1 HAREM
Diana Santos

Em 2007 iniciou-se a organizacdo da segunda edicdo do HAREM, uma avaliacdo conjunta sobre o
reconhecimento de entidades mencionadas, organizada pela Linguateca, que recebeu o recorde de 22
inscritos, cf. www.linguateca.pt/HAREM/ e que tera lugar em Marco/Abril de 2008.

Além da preparagdo de um novo sitio, em portugués e inglés, em 2007 foi desenvolvido um
sistema de ajuda a anotagdo manual da colec¢ao dourada, o Etiquet(H)AREM, e novas directivas e
pistas foram aprovadas e definidas, assim como foi disponibilizada uma pequena colec¢dao exemplo.

1.2 CLEF

1.2.1. Resposta automatica a perguntas
Paulo Rocha

Realizaram-se as seguintes actividades no ambito da organizacdo da parte portuguesa da tarefa de
resposta automatica a perguntas:

» Discussdo com os restantes membros da organizacdo sobre os moldes de realizacdo do
QA@CLEF em 2007 e respectivas directrizes.

Preparacdo dos novos textos a utilizar na parte portuguesa.

Seleccao das 200 perguntas a realizar aos sistemas na pista monolingue portuguesa.

Traducao para portugués das 800 perguntas a realizar aos sistemas nas pistas bilingues com o
portugués como fonte.

Avaliagao das respostas da pista monolingue portuguesa e das pistas bilingues com o portugués
como alvo.

Escrita da seccdo portuguesa do artigo geral sobre o QA@CLEF para as working notes e
colaborag@o no resto do artigo [41]; reescrita da seccdo referida para publicagcdo internacional
[99].
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1.2.2. GeoCLEF
Diana Santos

Em 2007, a Linguateca participou, como em 2006, na organizagdo do GeoCLEF, tendo dado origem a
varias publicagdes e apresentagdes [39, 40, 49, 101]

Além disso, coube-nos também em Dezembro a edicao da parte do GEoCLEF para o volume
resultante da Springer, organizando 11 revisores e as suas recensdes para o volume a publicar em 2008.

Foi também efectuada a tradugao/localizagdo do DIRECT para portugués, assim como variadas
sugestdes de melhoria da usabilidade e das funcionalidades deste sistema.

Finalmente, houve também a participagdo do pdlo da Linguateca no XLDB no GeoCLEF [17,
97]

2. Recursos

2.1 AC/DC
Diana Santos

Neste projecto incorporaram-se trés novos corpora: CHAVE (dando acesso a versao anotada pelo
PALAVRAS [104] desta coleccdo), Vercial (contendo textos literarios portugueses disponibilizados
pelo projecto Vercial) e CDHAREM (dando acesso a colec¢@o dourada do primeiro HAREM, também
anotada pelo PALAVRAS).

Além disso, foi reformulada a interface (de HTML para PHP), introduzindo alguma sofistica¢ao
adicional e documentacdo e exemplos especificos para cada corpus, e foram criadas versdes novas da
anotacdo (pelo PALAVRAS) de praticamente todos os corpora.

Publicou-se um artigo e houve uma apresentagao publica sobre o AC/DC. [62, 60]

2.2 Catalogo de publicacoes da Linguateca e SUPeRB
Luis Cabral

No ano de 2007 foram implementadas melhorias no catalogo de publicacdes tais como a criacdo de
novos formulérios de insercdo de dados e o melhoramento da pesquisa de publicagdes e da integragdo
do catdlogo com o SUPeRB, uma ferramenta desenvolvida no ambito do mestrado do Luis Miguel
Cabral [12]. O objectivo principal foi melhorar o processo de validagdo e a descoberta de novos
candidatos a entradas no catidlogo através de métodos automadticos e permitir a conversdo entre
formatos bibliograficos.

2.3 COMPARA
Ana Frankenberg-Garcia e Diana Santos

Durante este periodo o corpus sofreu uma série de melhorias: foi concluida a revisdo textual de
inser¢cdo de marcas de paragrafo; iniciou-se uma revisdo pormenorizada dos textos digitalizados por
terceiros, com o objectivo de garantir a qualidade da digitalizacdo de todo o corpus; e deu-se inicio a
sistematizacdo do registo dos erros detectados nas edigdes impressas que formam a base do
COMPARA. Além disso, algumas novas funcionalidades foram implementadas.

No ambito da revisdo da anotacdo gramatical da parte portuguesa do corpus, concluiu-se o
processo de revisdo dos adjectivos, deu-se inicio a revisdo dos verbos e foram revistos os substantivos



dos 17 novos ficheiros acrescentados posteriormente ao corpus.

Iniciou-se a anotagdo semantica do COMPARA, em ambas as linguas, no campo da cor.

Deu-se continuidade ao processo de documenta¢do de todas as decisdes inerentes a anotagao
gramatical em portugués. Actualizaram-se as instrugdes de digitalizacdo dos textos. Foram totalmente
revistos e actualizados os tutoriais de utilizacdo do corpus em versdo portuguesa e inglesa.

Finalmente, foram efectuadas varias apresentagdes sobre 0 COMPARA, assim como escritos,
publicados ou enviados para publicagdo varios artigos sobre o mesmo. [31, 32, 33, 34, 35, 36, 76, 85,
98, 100, 102]

2.4 Corpoégrafo
Sergio Matos

As seguintes funcionalidades foram acrescentadas ao Corpdgrafo: a copia de termos entre bases de
dados terminolégicas, incluindo as relacdes ja definidas entre os termos copiados; a pesquisa por textos
na internet, a partir de termos gravados nas bases de dados terminoldgicas, permitindo acrescentar
novos textos especializados aos corpora ja existentes; a criacdo de bases de dados de expressdes
lexicais e discursivas, incluindo a defini¢do de relagdes 1éxico-semanticas e discursivas para classificar
estas expressdes; € a integracdo do sistema de processamento de linguagem natural Nool
(http://www.nooj4nlp.net/), que permite pesquisar por expressdes lexicais/discursivas utilizando
etiquetas gramaticais (em portugués, inglés e francés).

Além destas novas funcionalidades, foram também actualizadas as taxonomias utilizadas na
organizacgdo e classificacdo dos ficheiros, corpora ¢ bases de dados (terminologicas e fraseoldgicas)
criados pelos utilizadores. Para tornar estas classificacdes mais uteis, criou-se também a possibilidade
de os utilizadores acrescentarem os seus proprios itens as taxonomias (dentro da sua area de trabalhos
pessoal).

2.5 Esfinge
Luis Costa

O Esfinge participou pela quarta vez na tarefa de RAP (resposta automatica a perguntas) monolingue
portugués do CLEF [41, 99]. Uma parte dos esforgos foram dirigidos a resposta aos novos desafios
propostos pela organizagdo do evento: topicos e anaforas nas perguntas (perguntas mais complicadas) e
o uso da Wikipedia para procurar e justificar as respostas (mais dificil encontrar as respostas).
Adicionalmente investigou-se uma abordagem "Varias Perguntas/Varias Respostas" para RAP.

Nesse sentido desenvolveram-se um modulo para resolver a co-referéncia nas perguntas (que
cria igualmente expressdes de pesquisa alternativas para seleccionar os textos relevantes para responder
as mesmas) usando a analise sintdctica do PALAVRAS [104], um modulo para procurar textos
relevantes na Wikipedia e um modulo para escolha da melhor resposta de entre um conjunto limitado
de respostas candidatas.

Escreveu-se um artigo [13], apresentou-se um poster e reformulou-se o primeiro artigo para
publicagdo internacional [96] (tudo no ambito da participagdo no QA@CLEF 2007).


http://www.nooj4nlp.net/

2.6 Floresta Sinta(c)tica
Claudia Freitas e Paulo Rocha

O projeto Floresta Sinta(c)tica foi ativamente retomado em junho de 2007. Com o reinicio da
actividade, foram realizados dois workshops (Oslo, 22-28 Junho e Coimbra, 27-28 Setembro), nos
quais foram tomadas decisdes relativas principalmente a parte lingliistica, o que deu origem a algumas
alteracdes de formato no Bosque (actualmente na versdo 7.5) e a uma nova versdo da documentacao da
Floresta, a Biblia Florestal [38]. Desde o reinicio da actividade, as principais tarefas do projeto foram:

» Actualiza¢do da documentacao, e passagem ao formato HTML.
Criacdo de um mini-guia da Floresta e actualizacdo e tradu¢do de um breve tutorial (visita
guiada) sobre o sistema de busca da Floresta.

> Mudanca do sistema de busca Aguia para Coimbra e sua adaptacio as mudangas de formato
previamente decididas.

» Revisao das arvores do Bosque ¢ da Floresta Virgem.

» Busca de maior homogeneidade no tratamento de determinados fendémenos lingiisticos
(flutuagdo entre adjectivos e substantivos; numerais; locugdes adverbiais; expressdes multi-
vocabulares; datas; prefixos e elipses).

» Criagdo de um programa de alinhamento de novas etiquetas no Bosque (i.e., nos ficheiros
revistos manualmente), o que possibilita a inser¢do dessas novas etiquetas, relativas
principalmente a estruturas sintacticas mais complexas. Criagdo de programas para validagdo
dessas novas etiquetas

2.7 PAPEL

Hugo Oliveira e Diana Santos

O PAPEL (Palavras Associadas - Porto Editora / Linguateca) ¢ um projecto que pretende construir, de
forma automatica ou quase automadtica, uma ontologia lexical para o portugués, através de informagao
extraida do Dicionario da Lingua Portuguesa da Porto Editora [103].

Neste projecto, iniciado apenas em Setembro de 2007 com a contratacdo de Hugo Oliveira, mas
que pretendia dar continuacdo ao trabalho iniciado pela bolsa de doutoramento do Nuno Seco
interrompida em Setembro de 2006, foram desenvolvidas as seguintes actividades, em colaboragdo com
o Nucleo de Investigagdo e Desenvolvimento da Porto Editora:

» Actividades exploratdrias da base lexical da Porto Editora (PE), incluindo uma primeira ideia
dos n-gramas mais frequentes nas defini¢oes.

Foi implementado um chart parser em Java para analisar as entradas no diciondrio da PE
disponibilizado em (http://linguateca.dei.uc.pt/index.php?sep=recursos).

Foi desenvolvida uma primeira gramatica que pretendia extrair relacdes de causa efeito entre
palavras.

Foi definido e testado o workflow que liga as trés localiza¢des do projecto PAPEL, ou seja, o
p6lo de Coimbra da Linguateca, o p6lo de Oslo da Linguateca, e a Porto Editora, no Porto.

Foi escrito um primeiro relatorio PAPEL [55], apds extensa revisdo da literatura.
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2.8 WPT-05
Luis Costa

A coleccao WPT-05 serd uma actualizagdo da colecgao WPT 03 (coleccdo da Web portuguesa de 2003)
disponibilizada pela Linguateca em 2004 [18].

Além da inclusdao de mais documentos (prevé-se que a nova coleccdo venha a ter oito milhdes
de documentos distintos, quando a colec¢do WPT 03 ndo passava dos 1,6 milhdes de documentos), da
melhoria e enriquecimento da representacao dos metadados associados aos documentos e da inclusao
das etiquetas HTML originais, a sua especificacdo levard também em conta os resultados de um
inquérito dirigido aos utilizadores da versdo actual da colecgao.

Dado que o colaborador responsavel pela criagdo deste recurso apenas iniciou o seu contrato a
22 de Outubro, o trabalho neste projecto encontra-se ainda numa fase bastante inicial. Serao de referir
apenas a especificacdo inicial da estrutura XML para a nova colec¢do e o respectivo ficheiro de
validagdo XSD e algum estudo, adaptacdo e optimizacdo do codigo existente para criar a versao
anterior da coleccao.

3. Instrucio e disseminacio

3.1 Formacao de recursos humanos
Diana Santos

Em 2007, a seguinte tese de mestrado foi concluida e defendida na Faculdade de Engenharia da
Universidade do Porto:

» Luis Miguel Cabral. SUPERB - Sistema Uniformizado de PEsquisa de Referéncias
Bibliograficas. Tese de Mestrado. Faculdade de Engenharia da Universidade do Porto. 2007.
[12].

As duas teses de doutoramento em progresso sofreram avangos significativos, sendo prevista a sua
conclusdo para 2008:

» Marcirio Silveira Chaves. Uma metodologia para constru¢do de ontologias e integragdo de
conhecimento geografico. Universidade de Lisboa.

» Alberto Simdes. Extrac¢do e Generalizacdo de Recursos de Tradu¢do com base em Dicionarios
Probabilisticos. Universidade do Minho.

Além disso, Marcirio Chaves efectuou a prova de qualificagdo para o doutoramento, exigida pela
Universidade, a 22 de Fevereiro [23].

Também em 2007, foi iniciado um doutoramento no ambito da Linguateca, de Nuno Cardoso
(Universidade de Lisboa), sobre reformulagdo de pesquisas na area de recolha de informagdo
geografica, e um mestrado em integracdo de sistemas de RAP e servigos Web semanticos, de Yuzhu
Yang (Universidade de Oslo), também no dominio geografico.



3.2 Actividades de orientacio
Diana Santos

Em 2007 tiveram lugar o quarto e o quinto simpdsios doutorais da Linguateca, ambos no pdlo de
Lisboa do XLDB, respectivamente em Mar¢o e em Outubro, cujo desenrolar pode ser visto em
http://www.linguateca.pt/documentos/SimposioDoutoralMarco2007.html e
http://www.linguateca.pt/documentos/SimposioDoutoralOutubro2007.html.

Além disso, foi dado um curso sobre Avaliacdo na European Summer School on Language,
Logic and Information (ESSLLI 2007) (Dublin, 6-17 de Agosto de 2007), suportado em conjunto por
esta escola, pelo SINTEF e pela Linguateca [67].

3.3 Livro sobre o HAREM
Diana Santos

Em 2007 a Linguateca publicou electronicamente o seguinte livro sobre o Primeiro HAREM [78]:

» Diana Santos & Nuno Cardoso (eds.). Reconhecimento de entidades mencionadas em
portugués: Documentagdo e actas do HAREM, a primeira avaliagdo conjunta na drea.
Linguateca. 2007. ISBN: 978-989-20-0731-1. 413 pags, 20 capitulos, 6 anexos.
http://www.linguateca.pt/LivitoHAREM/,

tendo além disso divulgado o mesmo amplamente em varias listas electronicas em portugués ¢ em
inglés e noutras publicagdes.

3.4 “Um passeio pela Floresta Sinta(c)tica”
Claudia Freitas e Paulo Rocha

Foi realizada uma ac¢do de divulgacdo da Floresta Sinta(c)tica em Coimbra no dia 28 de Setembro.
Destinada principalmente a linguistas e informaticos, o evento, chamado "Um Passeio pela Floresta
Sinta(c)tica", contou com 7 palestras que, além da Floresta, apresentaram também a Linguateca, o
projecto AC/DC e o Polo de Coimbra [9, 37, 42, 60, 68, 69, 71].

4. Medidas de Impacto (Catalogo e estatisticas)
Luis Cabral

Os valores aqui apresentados referem-se, se mais nada for acrescentado, a data de 1 de Janeiro de 2008.
O numero de visitas as paginas da Linguateca, de 1 de Janeiro de 2007 a 1 de Janeiro de 2008 foi de
2.576.953 (no total, desde o inicio do projecto, atinge os 5.523.097).

Para dar uma ideia do impacto internacional do nosso portal, apresentamos nas figuras
seguintes: a distribuicdo do perfil geografico dos visitantes das nossas paginas desde o inicio do
projecto (os valores referem-se apenas aos acessos para os quais foi possivel determinar a sua origem,
29,6% do total de acessos):


http://www.linguateca.pt/documentos/SimposioDoutoralMarco2007.html
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Reparticao geografica acumulada dos acessos até 1 de Janeiro de 2008
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Apresentamos também o niimero de pedidos dos recursos que exigem registo durante o ano de 2007 (o
valor entre parénteses refere-se ao nimero de pedidos desde o inicio da disponibilizacdo de cada um
dos recursos):

Corpografo: 352 (1388)
CETENFolha: 46 (293)
CETEMPublico: 53 (471)
CHAVE: 21 (57)

WBR 99: 2 (26)

WPT 03: 0 (11)
GEONET-PT-01: 13 (28)



O numero actual de documentos acessiveis do sitio da Linguateca ¢ de 2546, constituindo 1480
documentacdo da propria da Linguateca. A figura seguinte pormenoriza o tipo de documentos
disponibilizados.

Numero de documentos acessiveis por tipo de ficheiro
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O numero de ligacdes externas incluidas nos nossos catdlogos ¢ de 2649, e a distribui¢do geografica
das localizagdes para que apontam encontra-se na figura seguinte:

Ligacoes externas, por localizagao geografica
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Finalmente, a distribuicdo das publica¢des (listadas na sec¢do seguinte) por categoria, seguindo as
normas do catalogo de publicacdes da Linguateca, e por categoria, encontra-se na figura seguinte:

Total de publicagdes por categoria
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0 — T e

De notar que algumas das publicacdes, embora apenas tenham sido publicadas em 2007, foram escritas
e referem-se a trabalho produzido em anos anteriores, como por exemplo as publicagdes no livro
Avaliagdo conjunta: um novo paradigma no processamento computacional da lingua portuguesa [77].

5. Lista de publicagoes

As publicacdes da Linguateca no periodo a que se refere o presente relatério foram listadas com o
auxilio do SUPeRB [12], e sdo apresentadas por ordem alfabética.

Listamos também as publicagdes criadas no ambito da Linguateca (por exemplo incluidas em
livros ou material de ensino editado ou criado pela Linguateca) mas ndo por pessoas com vinculo
formal & Linguateca, com o marcador AMBITO, para as distinguir claramente. Publicagdes que, por
lapso, ou por terem sido anteriores a informagao recebida ndo mencionam o numero do projecto POSI
estdo marcadas com o marcador SemRec.

5.1 Publicacoes e apresentacées com data de 2007

[1] Rachel Virginia Xavier Aires & Sandra Maria Aluisio "As avalia¢des atuais de sistemas de busca
na Web e a importancia do usuario". In Diana Santos (ed.), Avaliagdo conjunta: um novo

paradigma no processamento computacional da lingua portuguesa. Lisboa, Portugal: IST Press,
2007, pp. 247-254. AMBITO

[2] José Joao Dias de Almeida "RENA - Reconhecedor de Entidades". In Diana Santos & Nuno
Cardoso (eds.), Reconhecimento de entidades mencionadas em portugués: Documentagdo e



[3]

[4]

[5]

[6]

[7]

[8]

[9]

[10]

[11]

[12]

[13]

[14]

[15]

actas do HAREM, a primeira avaliagdo conjunta na area. Linguateca:, 2007, pp. 157-172.

José Jodo Almeida & Alberto Simdes. "XML::TMX - Processamento de Memorias de Tradugdo
de Grandes Dimensdes". In José Carlos Ramalho, Jodo Correia Lopes & Luis Carrigo (eds.),
XML: Aplicagoes e Tecnologias Associadas (XATA2007) (FCUL, LISBOA, 15-16 de Fevereiro),
Universidade do Minho, pp. 83-93.

Jos¢é Joao Almeida & Alberto Simdes "Jspellando nas morfolimpiadas: Sobre a participagao do

Jspell nas Morfolimpiadas". In Diana Santos (ed.), Avalia¢do conjunta: um novo paradigma no
processamento computacional da lingua portuguesa. Lisboa, Portugal: IST Press, 2007, pp. 83-
89.

Christian Nunes Aranha "O Cortex e a sua participagdo no HAREM". In Diana Santos & Nuno
Cardoso (eds.), Reconhecimento de entidades mencionadas em portugués: Documentagdo e

actas do HAREM, a primeira avalia¢do conjunta na area. Linguateca:, 2007, pp. 113-122.
AMBITO

Jorge Baptista "Alguns comentarios sobre a lista dourada". In Diana Santos (ed.), Avaliagdo

conjunta: um novo paradigma no processamento computacional da lingua portuguesa. Lisboa,
Portugal: IST Press, 2007, pp. 121-131. AMBITO

Anabela Barreiro & Susana Afonso "Construcao da lista dourada para as primeiras
Morfolimpiadas do portugués". In Diana Santos (ed.), Avaliagdo conjunta: um novo paradigma
no processamento computacional da lingua portuguesa. Lisboa, Portugal: IST Press, 2007, pp.
107-118.

Eckhard Bick "Morfologia com sintaxe debaixo de olho: Sobre a participacdo do PALMORF nas
Morfolimpiadas". In Diana Santos (ed.), Avaliagdo conjunta: um novo paradigma no

processamento computacional da lingua portuguesa. Lisboa, Portugal: IST Press, 2007, pp. 53-
67. AMBITO

Eckhard Bick. "Computational Syntax". Encontro Um passeio pela Floresta Sintd(c)tica
(Coimbra, Portugal, 28 de Setembro de 2007). AMBITO

Eckhard Bick "Functional Aspects on Portuguese NER". In Diana Santos & Nuno Cardoso
(eds.), Reconhecimento de entidades mencionadas em portugués: Documentagdo e actas do
HAREM, a primeira avalia¢do conjunta na drea. Linguateca:, 2007, pp. 145-155. Este artigo foi
publicado pela Springer, na série LNAI, vol. 3960, ISBN-10: 3-540-34045-9

AMBITO

Eckhard Bick, Diana Santos, Susana Afonso & Rachel Marchi "Floresta Sinta(c)tica: Fic¢ao ou
realidade?". In Diana Santos (ed.), Avalia¢do conjunta: um novo paradigma no processamento
computacional da lingua portuguesa. Lisboa, Portugal: IST Press, 2007, pp. 291-300.

Luis Miguel Cabral. SUPeRB - Sistema Uniformizado de Pesquisa de Referéncias
Bibliograficas. Tese de Mestrado. Faculdade de Engenharia da Universidade do Porto. Mar¢o
2007.

Luis Miguel Cabral, Luis Fernando Costa & Diana Santos. "Esfinge at CLEF 2007: First steps in
a multiple question and multiple answer approach". In Alessandro Nardi & Carol Peters (eds.),
Working Notes for the CLEF 2007 Workshop (CLEF 2007) (Budapest, Hungary, 19-21
September 2007), s/pp.

Nuno Cardoso. "Diz que ¢ uma espécie de survey sobre Query Expansion". IV Simpdsio

Doutoral da Linguateca 2007 (Faculdade de Ciéncias - Universidade de Lisboa, 20 de Margo de
2007).

Nuno Cardoso. "Novos rumos na expansao de pesquisas para RIG". V Simposio Doutoral da
Linguateca 2006 (Faculdade de Ciéncias - Universidade de Lisboa, 4 de Outubro de 2007).



[16]

[17]

[18]

[19]

[20]

[21]

[22]

[23]

[24]

[25]

[26]

[27]

Nuno Cardoso. "Geographic IR Challenges". (Oslo, Noruega, 4 de Dezembro de 2007).
Apresentacdo realizada no SINTEF AMBITO

Nuno Cardoso, David Cruz, Marcirio Chaves & Mario J. Silva “The University of Lisbon at
GeoCLEF 2007”. In Alessandro Nardi & Carol Peters (eds.), Working Notes for the CLEF 2007
Workshop (CLEF 2007) (Budapest, Hungary, 19-21 September 2007), s/pp.

Nuno Cardoso, Bruno Martins, Daniel Gomes & Mario J. Silva "WPT 03: a primeira colec¢ao
publica proveniente de uma recolha da web portuguesa". In Diana Santos (ed.), Avalia¢do
conjunta: um novo paradigma no processamento computacional da lingua portuguesa. Lisboa,
Portugal: IST Press, 2007, pp. 279-288.

Nuno Cardoso & Diana Santos "Directivas para a identificagdo e classificacdo semantica na
coleccao dourada do HAREM". In Diana Santos & Nuno Cardoso (eds.), Reconhecimento de
entidades mencionadas em portugués: Documentagdo e actas do HAREM, a primeira avaliagdo
conjunta na area. Linguateca:, 2007, pp. 211-238. Documento original publicado no sitio do
HAREM a 29 de Margo de 2006. Republicado como Relatério técnico DI-FCUL TR-06-18 :
Departamento de Informatica, Faculdade de Ciéncias da Universidade de Lisboa, Novembro de
2006

Nuno Cardoso, Diana Santos & Rui Vilela "Directivas para a identificacdo e classificagdo
morfoldgica na coleccdo dourada do HAREM". In Diana Santos & Nuno Cardoso (eds.),
Reconhecimento de entidades mencionadas em portugués: Documentagdo e actas do HAREM, a
primeira avaliagdo conjunta na area. Linguateca:, 2007, pp. 239-244. Republicagdo do Relatério
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6. Indicadores de realizacio fisica

Unidade: em namero

A- Publicagoes

Livros 2
Capitulos de livros 51
Artigos em revistas internacionais 3
Artigos em revistas nacionais 0

B- Comunicagdes

Em congressos cientificos internacionais 12
Em congressos cientificos nacionais 4
C- Relatorios 2
D- Organizagdo de seminarios e conferéncias 4

E- Formagao Avangada



Teses de Doutoramento 3 em curso

Teses de Mestrado 1 terminada, 1 em curso
Outra

F- Modelos

G- Aplicagdes computacionais 12

H- Instalagdes Piloto
I- Protétipos laboratoriais
J- Patentes
L- Outros (discriminar)
Recursos 7

Servicos na rede 5

Recursos: CETEMPublico, CETENFolha, CHAVE, WBR 99, GeoNet-PT-01, Floresta, COMPARA
Aplicacoes: Corpografo, Esfinge, GKB, PLN::Base, Aguia, Ambiente de avaliacdo do HAREM,
Alinhador/validador de novas etiquetas do Bosque, DISPARA, SUPeRB, SEI-Geo, Chart parser para

analisar entradas no dicionario da PE, DIRECT para portugués (tradugao/localizagao)

Servicos: AC/DC, COMPARA, Floresta, Busca no Catalogo, SUPeRB
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